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na mnoge gradiscanskohrvatske knjige pisca i kulturnoga predvodnika male
svojim jezicnim i stilskim rjesenjima, te zajednice u dijaspori.
ga s pravom mozemo smatrati i knjizev- U zakljucku mozemo reci da je Stoje-
nim zanrom. Stojevic zakljucuje da je viceva studija, premda usmjerena izrazito
upravo katekizam imao presudnu ulogu kriticki a ponekad cak i polemicki, drago-
u razvitku gradiscanskohrvatske rece- cjen prilog povijesti gradiscanskohrvatske
nice. knjizevnosti, te poznavanju tzv. hrvatske

Treca, i ujedno zakljucna, tema knjige knjizevnosti u dijaspori, tim vise Sto se u
je Ignac Horvat, jedan od najvecih grad is- nas, nazalost, vrlo rijetko pojavljuju
canskohrvatskih knjizevnika XX stoljeca. naslovi s takvim sadrzajima. poglavito pak
Rijec je zapravo 0 drugom izdanju auto- ani s jasnom znanstvenom metodo-
rove monografije 0 istom knjizevniku iz logijom, kritickom aparaturom i vrsnim
1994. godine. U njemu se govori Horva- poznavanjem knjizevnih ali i knjizevno-
tovom knjizevnokritickim i publicistickim povijesnih cinjenica. A upravo to je ono
radovima, jezikoslovnom radu, proznom sto krasi autorski, uvijek nadahnuti,
stvaralastvu, dramskom opusu, te 0 naglasenoosobni ali nedvojbeno kreativni
ostalim znacajkama kao angaziranoga pristup prof. dr. Milorada Stojevica.

Irvin Lukezit.

HRVATSKA KNJIZEVNOST I KAZALiSTE -REINTERPRETACIJA

PROSLOGA

DAN I HVARSKOGA KAZt\LISTA,- PRESUCENO, z.L\BRANjENO,
IZAZOVNO U HRVATSKOj KNjlZEVNOSTl1 KAZt\L/STU

(Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, Knjizevni krug, Zagreb -Split, 2007.)

U mjesecu svibnju svake se godine baroka, prosvjetiteljstva, ilirizma pa do

odrzava znanstveni skup Dani Hvarskoga moderne i suvremenih postmodernistickih
kazalista koji vet tradicionalno kroz strujanja nastoje razotkriti ono presuceno,
sustavne analize donosi najnovija istraZi- zabranjeno, izazovno u hrvatskoj knjiiev-
vania razlicitih stilskih razdoblja u razvoju nosti i kazalistu. Pri tom, valja naglasiti,
hrvatske knjizevnosti i kazalista. Najnoviji ove je studije moguce objediniti u neko-
trideset i treci svezak objavljen 2007. go- liko vecih skupina ovisno 0 podrucju na

dine okuplja radove recentnih hrvatskih koje se odnose (poezija, proza, putopis,
znanstvenika koji u svojim studijama, i to feljton, drama, kazaliSte, pa cak i film) te
krenuvSi od srednjega vijeka, renesanse, nam pruzaju zanimljiv i informacijski vrlo
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bogat uvid u zaboravljene, ponekad cak i u kojem je nastajalo odigralo znacajnu
tabuizirane dogadaje koji su obiljezili (i ulogu u opismenjivanju stanovnistva.
jos uvijek obiljezavaju) nacionalnu Rijec je, nairne, 0 svojevrsnoj specificnosti
knjizevno-kulturnu bastinu. hrvatske knjizevnosti 18., ali i velikoga

U tom se kontekstu potrebno osvrnuti dijela 19. stoljeca koja je upravo kroz
na studiju Pavia Pavlicica koja ujedno i zanr puckih kalendarskih knjizica, kako
otvara ovaj zbornicki svezak, a kojom iznosi autor, nudila citatelju vrlo korisna i
autor na primjeru Vetranoviceva Pelegrina prakticna znanja. Zahtjevnim je istraii-
nastoji ukazati na zanimljivost i potpunu vanjem pokuSao dva primjerka kalendara
atipicnost hrvatske epske naracije. iz 1766. i 1769. godine dovesti u vezu s
Naime, upravo ova kasna pojava nasega Emerikom Pavicem koji je poznavanjem
era u dubrovackoj sredini (rijec je 0 Kacica i stihovanom obradom Ezopovih
drugoj polovici 16. stoljeca) mogucim je basni odigrao, mogli bismo kazati nena-
razlogom, prema autorovu misljenju, i mjerno, znac:ajnu ulogu u prosvjecivanju
tolike njegove zagonetnosti. Kljuc za slavonsko-podunavskih citatelja.
razumijevanje spjeva, koji svoju osobitost U zanimljivoj i iscrpnoj studiji Dubrov-
temelji na zabranama u motivacijom nik kao izazov hrvatskim liricima 20. sto-
sustavu sto uostalom i pokrece fabulu, Ijeca autorica Dunja Falisevac ukazuje na
Pavlicic pronalazi u Danteovoj Bozan- znacajan utjecaj dubrovackoga ranono-
stvenoj komediji i povlaci vaine cinjenice vovjekovnoga kulturnog prostora i to
koje povezuju Vetranovica s talijanskim prije svega Marina Drzica (renesansa) i
pjesnikom. Nadalje, Tomislav Bogdan u Ivana GunduliCa (barok) na naSe moderne
tekstu Presuceni pa.ski pjesnik Ivan Mrsic i suvremene pjesnike. KrenuvSi od Miro-
eksplicitno zakljucuje kako je rijec 0 slava Krleze i njegove velike citatne pole-
osebujnoj pojavi starijega hrvatskog mike (Krleza je u nasoj knjizevnosti poz-
pjesnistva koja se na posve neobican nat upravo po svom avangardnom i
nacin odnosi prema razlicitim poetikama negirajucem odnosu spram tradicije)
pa cak i prema razlicitim tipovima preko Siamnigova citatnoga dijaloga pa
knjizevnosti, a njegovo donedavno presu- do Paljetkova pastisnoga monologa koji
civano djelo, kako istice, u najnovijim svaki na specifiCan nacin pokazuju osob-
znanstvenim istrazivanjima postaje ni stay spram Dubrovniku kao mitskoga
pravim izazovom. Kao potvrdu da je rijec mjesta nacionalne kulturne proslosti,
0 jednoj nadasve interesantnoj pjesnickoj autorica se uvelike osvrnula i na teoriju
pojavi, autor donosi i stihove od str. 25. intertekstualnosti prateci prije svega
do 35. iz nedavno pronadene (i jedine radove Dubravke Oraic-Tolic i F. jame-
nedostajale zbirke) Stage Ijubvene. sana.

Siavonija 18. stoljeca privukla je auto- U kontekstu tekstova 0 poeziji valja
ra Milovana Tatarina koji se u svom radu spomenuti i Branku Brlenic-Vujic koja
posvetio jednom specificnom, rubnom i upozorava na jos jednoga naseg presu-
pomalo estetski skromnom stivu, ali koje cenog pjesnika iz razdoblja fin de sieclea
je unutar povijesno-politickoga konteksta -Vladimira jelovseka i njegov dnevnik iz
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U kontekstu radova koji progovaraju autor zapravo dolazi i do vaZnih postavki
0 temeljnim problemima suvremene na temelju kojih zakljucuje kako je
znanosti knjizevnosti, uz tekst Interpre- karneval kroz tri svoje osnovne teme -

tacije identiteta starijih hrvatskih pisaca hrana, spolnost i nasilje uvelike drustveno
autorice Divne Mrdeza Antonina, isti- pa i politicki ovisan 0 sredini u kojoj
cemo i studiju Nikice KolumbiCa u kojoj nastaje. Na taj nacin njegovu prividnu.
autor istice vaZnost znanstvene afirmacije odnosno mogli bismo reci glumljenu
hrvatskoga knjizevnog srednjovjekovlja. slobodu (jer nered i bunt nikada stvarno
U srediste interesa postavlja pitanja ne ugrozavaju vlast ili uspostavljeni
periodizacije koja po njegovu sudu i dan drustveni poredak) autor povezuje s
danas izazivaju brojne zabune i nedou- kazalistem, buduci da su obje sfere
mice. Tako autor, analogno suvremenim (umjetnicka i karnevalska) u svojevrsnoj
analizama literarnih tekstova, ustvrduje drustvenoj izolaciji, ali i te kako utjecu na
kako postoje stilske, misaone i ine razlike zivot izvan svojih utocista.
u tekstovima nastalim primjerice u jeda- Studije 0 kazalistu i drami nastavljaju
naestom i onima pisanim u petnaestom se tekstom Nikole BatusiCa koji u srediste
stoljecu. Po uzoru na druge umjetnosti, interesa postavlja Krlezina stajalista 0
razdoblje do 1250. godine odreduje domacoj dramskoj bastini kroz polemicke
romanickim, a ono kasnije gotickim, te tekstove nastale u rasponu od 1919. do
takav pristup, drzi, otkriva i odredene 1963. godine (Hrvatska knjizevna laz
vazne elemente pri umjetnickom vred- 1919., Moj obracun 5 njima 1932., a
novanju knjizevnih djela. avoj skupini na.sem dramskom repertoireu -povodom
tekstova pridruzujemo i studiju Helene 400 godisnjice Drziceve "Tirene" 1948.,
Pericic u kojoj autorica progovara 0 a nekim problemima enciklopedije
zapostavljenoj recepciji engleske knji- 1953., te Iz hrvatske kulturne historije
zevnosti u hrvatskoj kritici i to u razdoblju 1963. godine) te na taj nacin donosi

od1914.d01940.godine,azapostavljeni specifican uvid u nacionalni dramski
tzv. minorni pisci u nacionalnoj knjizevnoj korpus od ranonovovjekovlja odnosno
historiografiji tematska je okosnica rada Crijevica, Lucica, Drzica, Gundulica,
Za.sto su mati pisci presucivani u hrvatskoj Palmotica, preko pisaca francezarija i
knjizevnoj historiografiji autorice Anice kajkavske komediografske ostavstine, tj.
Bilic. njezina najznacajnijega predstavnika

Teatroloske studije u ovom trideset i TituSa Brezovackoga i Matije jandrica sve
trecem svesku Dana Hvarskoga kazalista do romanticke drame i realizma. Nadalje,
otvara Ivan Lozica svojim izlaganjem 0 u kontekstu hrvatske moderne Krleza je
karnevalu koje se vecim dijelom temelji svoju polemicku ostricu uputio i Vojno-
na njegovoj monografiji Hrvatski karnevali vicu, Kosoru, Tucicu te Begovicu. Bez
iz 1997. godine. Iznosenjem osnovnih obzira na njegovu oStrinu, ali povrsnost i
karakteristika ovoga popularnog puckoga lapidarnost, te permanentnu polemicku

obicaja preko pokusaja utvrdivanja poziciju koja nije dopustala dijalog s
njegova podrijetla u hrvatskoj kulturi oponentima, zbog obilja je informacija
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koje nam pruza od izuzetne vainosti u Martine Petranovic i Lucije Ljubic. Naime,
izucavanju nacionalne dramske odnosno Martina Petranovic donosi zanimljivu
kazalisne proslosti, zakljucuje Batusic. teatrolosku analizu izvedbi dvaju Wede-

Nadalje, isticemo studiju Antonije kindovih djela -tzv. ciklus drama 0 Lu/u
Bogner -Saban koja iscrpnim uvidom u (Zemni duh i Pandorina kutija) te Pro/jetno
knjizevnu ostavStinu obitelji Tucic donosi budenje. Temeljitim citanjem kriticke
i zanimljivosti iz stvaralackoga rada nama literature i osobitim osvrtom na sceno-
zasigurno manje znanih brace Mladena i grafiju predstava (valja napomenuti kako
Vandelina. Orugi diD ove povijesnim je rijec 0 cetiri hrvatske premijere, 1913.
podacima obilate studije autorica posve- u zagrebackom HNK-u izveden je Zemski
cuje stvaralackom opusu Srgjana Tucica duh, 1924. Pro/jete se budi, 1930. Lu/u,
koji kako utvrduje svoj puni i kulturni 2002. u Teatru & TO Budenje pro/jeta)
smisao postize zapravo tek u razmatranju autorica vjesto rekonstruira izvedbe, te
isprepletenosti i medusobnog utjecaja uvidom u scenska i rezijska rjesenja
njegova knjizevnoga i kazalisnoga (Bach, Raic, Strozzi) spretno interpretira i
djelovanja. Prateci Srgjanov zanimljiv i glumacke kreacije pojedinih nasih
buran zivotni put od prvih amaterskih znaCajnijih umjetnika, od Ancice Kernic,
glumackih pokusaja u vrijeme Stjepana predraga Milanova, Vike Podgorske do
Miletica, preko osvrta na praizvedbe Marije Ruzicke-Strozzi i Nine Vavre.
drama Povratak, Svrsetak, Tru/i dam, Zanimljivo je napomenuti kako je oso-
Bura, Kroz iivot (trilogija- Amerikanka, bito painju zagrebackim glumicama Nini
Niz strminui i Pred not), Go/gota, Os/obo- Vavri, Hermini Sumovski i Anki Kernic
dite/ji, autorica osobitu painju posvecuje posvetila u svojem tekstu 0 Hauptman-
dramatoloskoj analizi njegovih tekstova, novim zenskim likovima na pozornici
utvrdujuci kako je ovaj autor nesumnjivo zagrebackoga HNK i Lucija Ljubic. Njezin
biD pravim zagovornikom nacionalnoga je rad takoder temeljit uvid u repertoar
dramskog naturalizma. zagrebackoga teatra u godinama stvaranja

Nadalje, zanimljiv uvid u znaCajne, ali nacionalnoga glumiSta sa osobitim osvrtom
naialost zapostavljene clanke, feljtone i na izvedbe Hauptmannovih dramskih
polemike Josipa Bacha koji obilato raspo- djela, i to: Anica, Roza Bernd i E/ga.
laiu neophodnom gradom za valoriziranje Sibila Petlevski rise 0 Vujcicevoj dra-
i izucavanje nacionalne kazalisne povi- mi Tandem koja je, kako istice, bez obzira
jesti, nudi nam u svome tekstu autor sto je tematski aktualna i s dramaturSkoga
BrankoHecimovic.Pokusajsistematizacije motrista vrlo uspjesno sklopljena ostala
dramskoga DrUsa zaboravljenoga gotovo bez ikakve recepcije u hrvatskom
dramatiCara Boze Lovrita i dramatoloska kazalistu. Ovim razmisljanjima 0 drami i
analiza njegove nepoznate jednocinke kazaliStu svojom se zanimljivom studijom
Odkup/jena osnovna je zadaca teksta istice i Adriana Car-Mihec u kojoj autorica
Marice Grgic. Slijede potom dvije vrlo nastoji kroz tzv. video svjetove i zane-
temeljite i arhivskom gradom znacajno marene dramske tekstove Ivana Bakmaza
obogacene teatroloske studije autorica Video fabu/a i Video-iivot odnosno
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sustavnom analizom dramskih tekstova dokaz kako se mnogo toga u hrvatskoj
Tanje Radovic progovoriti 0 utjecaju povijesti knjizevnosti i kazalista jos ima
medija koji su, zakljucuje, znacajno za reci, napisati i istraziti. Suvremena
utjecali kako na uvjete zivota taka i na knjizevna znanost postaje izrazito inter-
razvoj hrvatskoga dramskoga pisma disciplinarna, a tome na osobit nacin
krajem dvadesetoga odnosno pocekom svjedoci i posljednji tekst ovoga sveska.
dvadeset i prvoga stoljeca. U dramskom Zaboravljeno i presuceno, po svemu je
tekstu Mreia Tanje Radovic autorica sudeci, bilo i osobito poticajno autorici
spretno otkriva, pri tom se obilato sluzeci Snjezani Pausek-Baidar koja posezuci za
teorijskom literaturom, vrlo rijedak pri- filozofijom, psihologijom, sociologijom, a
mjer tzv. cyberpunka jedne ad, kako napose i religijom razotkriva svojevrsnu,
navodi, posljednjih faza koje tvore mo- kako je naziva, tematsku novost u Poemi
dernu povijest znanstvene fantastike. Daniela Istranina nakon zabrane alkemije

Na koncu nam valja ukazati na osobi- iz 1317. godine. Pomnim citanjem ovoga
to ali i, mogli bismo reci, usamljeno teksta autorica je ukazala na potpuno
mjesto koje zauzima rad Bruna Kragica pogresne jungove teze utvraene na te-
posvecen hrvatskom filmu i njegovoj melju njegovih interpretacija alkemijskih
kritici u kojem autor nastoji kronoloskim tekstova iz srednjega vijeka koje su
slijedom od razdoblja socijalistickoga povjesnicari znanosti dugi niz godina
realizma pa sve do konca devedesetih drzali jedinim ispravnim. Na taj nacin
godina dvadesetoga stoljeCa, odnosno od zapravo jos jednom, sto bismo mogli
potpunog negiranja cjelovecernjega, zakljuciti kako to je svrha ovoga zbornika
konvencionalnoga igranog filma americ- u cijelosti, istice potrebu suvremenoga
koga tipa do postupnoga otvaranja preko- pristupa knjizevnoj povijesti i znanosti.
oceanskim filmskim realizacijama ukazati Upravo postmodernizam svojevrsnom
i na osnovne stilske ali i teorijske mijene kontradiktornoscu koja se s jedne strane
u kontekstu kako domacega filmskog temelji na ugrozavanju povijesti knjizev-
stvaralastva taka i njegove kritike i teo- nosti, a s druge pak ukljucivanjem u
retske recepcije. tradiciju i svojim inzistiranjem na povi-

Iz svega iznesenoga zakljucujemo jesnom kontinuitetu zahtjeva rekon-
kako je ova trideset i treca knjiga Dana strukciju knjizevne historiografije i aludira
Hvarskoga kazalista rezultat zanimljivih i na upoznavanju s onim manje znanim,
iscrpnih znanstvenih istraiivanja i zapravo izazovnim i opscenim.

Iva Rosanda Zigo


